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And a river went out of Eden to water the garden; and from thence it was parted, and became into four heads.
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And it came to pass, as they still went on, and talked, that, behold, [there appeared] a chariot of fire, and horses of 
fire, and parted them both asunder; and Elijah went up by a whirlwind into heaven.
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Then said Jesus, Father, forgive them; for they know not what they do. And they parted his raiment, and cast lots.
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And it came to pass, while he blessed them, he was parted from them, and carried up into heaven.
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And sold their possessions and goods, and parted them to all [men], as every man had need.
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